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TRONTEREM.

(Fantasztikus pompa, de minden feketével bevonva. — Emelvény, menyezetes,

nagy, szinte nyugdgyszerii tronszékkel. Nagy titkér. — Az Udvarmester a terem-
ben jdr-kel, rendelkezik. — Szolgdk siirognek, a fekete lepleket erdsitik a falra,

titkérre.)
UDVARMESTER:
Ugy, tgy, csak frissen, fickok. Itt az éra.
Kirdly urunk nem téirhet késedelmet.
Készen vagyunk? J6l hizd meg azt a fatyolt,
A tiikor sarka ki ne kandikaljon!
Nehéz napunk lesz! Hja, az ur beteg!
No, elmehettek.

AJTONALLO (az gjtéban) : A kirdlykisasszony.

(Szolgdk és Ajténdlls el.)
CSILLA (belép) :
A doktorok végeztek mar?

UDVARMESTER: Ki tudja?

Kerek egy éra mult el mar azéta,
Hogy bebocsatast nyertek a kiralyhoz.

CSILLA: Oly hosszti mar ez a reménytelenség!
UDVARMESTER:

Mindenesetre j6 jel mar az 1s,
Hogy a Felséges tir megttiri Sket
Maginal ily sokdig.

CSILLA: Bizm kell!



(A Féfé Csillagmester, Féf6 Irdstuds, Féf6 Feleser és a Féfé Papifejedelem
jonnek a hdzbdl. Csilla eléjiik siet.)

CSILLA: Mi van atydmmal, széljatok hamar!

FOFO FELCSER:
Csodalatos, csodélatos betegség!

FOFO CSILLAGMESTER:

Minden szava és tette érthetetlen
Ellentmondds!

FOFO FELCSER: Egy nap csak enne-inna,

Miskor nem nézhet ételt és italt.

FOFO [RASTUDO:

Tegnap jartanyi ereje se volt,
Ma: kardot rendel és. ..

FOFO CSILLAGMESTER: Hol sir, hol hallgat.
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FOFO FELCSER:

Nincsen a foldon és a fold alatt
Nyilvansigos vagy titkos tudomdny,
Amit meg nem kutattunk ir utdn.
Megkavartuk, megkotyvasztottuk immar
Minden lévjét és pépjét a vilagnak.

J

FOFO [RASTUDO

Megkoptattuk, megsanyargattuk immdr
Minden irdsit az irastudéknak.

FOFO CSILLAGMESTER

Meggancsoltuk-faggattuk jarta-keltét
Jovendémondé minden csillagoknak.

FOFO PAPIFEJEDELEM:

Hétszer hét hete ostromoljuk immar
Az eget minden papifejedelmek

Es minden renden 1év8 jdmborok.
Mindent megtettiink: minden hasztalan!




FOFO FELCSER:

Egyet tudunk; a bajnak gyskere,

Hogy a kirdly nem tud gondolni mdsra,
Csak onmagdra, mindig 6nmagara.
Kisértet lett a felség 6nmaganak,

Es 6nnén vérét szivja sziintelen.

Ez itt a baj! Ez itt a nagy titok.

FOFO [RASTUDO:

Csak egy a baj: a felséges kiralynak,
Nem tudni honnan, hogyan és miért,
Egy szerencsétlen régeszméje tamadt:

Miéta megvan mindene, midta
Hetedhétorszdig minden nagy kiralya
Jobbégya lett, midéta neve-hire

Az eget veri s nincsen szama tobbé
Kincseinek: azéta felfedezte,

Hogy boldogtalan. Boldog akar lenni!
Itt van a bajnak gyockere, urak!

10



FOFO PAPIFEJEDELEM:

Oszintén szélva, én azt sem merem
Allitani egész bizonyossiggal,
Hogy a kirdly beteg egyaltaldn.

Mi ezt inkdbb biinnek szoktuk nevezni.

FOFO CSILLAGMESTER:

Ellenben én, ha szélanom szabad,
Nem titkolom: A Felség csillagdt
A Kos jegyében litom sorvadozni.
Mi tagadas: ez balgasig jele!

UDVARMESTER:

Széval négyen négyfélét mondotok.

FOFO PAPIFEJEDELEM:
Négyféle nyelven egyet gondolunk.

FOFO CSILLAGMESTER
FOFO FELCSER (egyszerre) :
FOFO [RASTUDO

Mi mind a négyen egyet gondolunk.
CSILLA: Es mit javaltok orvossdg gyandnt?

FOFO FELCSER

Urnénk, itt mar megéll a tudomény!
CSILLA (séhajtva elfordul).
UDVARMESTER:

Isten veletek, f6tudéds urak.

(A négy tudds el.)
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UDVARMESTER (tehetetlen gesztussal) :
Igy hit, irném, a végsé préba 8!
(Fdtyolt vesz elg.)

Im itt a fatyol, felséges kisasszony,
Hogy eltakarja sziizi arcodat.

CSILLA (elveszi) :

Atyam kezébdl jé szivvel veszem.

UDVARMESTER:

Ne tétovazz: boritsd arcodra.
CSILLA: Miris?

UDVARMESTER:

Percet se késvén. Ez kemény parancsa.
En szénlak, Grném. Mig élt j6 anydd,
Futosé kicsi lanykorodban én

A térdemen sokszor ringattalak.

En veled érzem, ami mostoha

Es megaldzé ebben. ..

CSILLA (feltiizi a fdtyolt) : Ennekem

Atydm parancsa szentség.

AJTONALLO (belép) : A kirély.

(Az Udvar bevonul, Csilla és az Udvarmester elfoglaljdk helyiiket az emelvényen,

jobbrél és balrél a tronszék mellett. — A menet végén a Négy Tudds, majd a

Kirdly, egy fényes szolga karjdra tdmaszkodva. Nehézkesen vdnszorog az emelvény
felé. — Mind mélyen meghajolva dllnak.)

KIRALY: Megill), gazember! F4)! Jaj! Jaj nekem!
Megoltok! (Megldtia a tiikron a fdtyolt.)
Mi ez a fekete rongy?
Mar temetnétek? Tévedtek, gazok!
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Még élek! Elek! Még egypér fejet
Vérpadra vetni van bennem erd!
El azzal a cafattal!
(A szolgdk letépik a leplet a titkérrsl. — A Kirdly két lépést tesz egyediil és
megdll egy Testor elétt.)
Mit akarsz?
Mit bimulsz rdm olyan arcitlanul?
Szemteleniil nagyok a szemeid!
Azt litom benniik, amit gytilslok.

Magamat litom. Hinyd le a szemed,
Kiralygyilkos, vagy kitolatom &ket!

TESTOR (lehinyja a szemét).
KIRALY (a titksr elé ér) :
Hé! Ezt a tiikrot, 6sszeeskiivék,
Azért tartjatok, hogy gyotorjetek?
Hogy mast ne ldssak, csak kérsagomat?
(Nézi magdt.)
13



Szegény, jobb sorsra érdemes magam!
Hogy szinlak! Mas e foldén ugy se szan!
Magam vagyok, én és a nyavalyam.
Gyutilsllek, unt kép, kisértet-magam!

Ne ldssalak! Hé! leplet a tiikorre!

Nincs gondja itt bajomra senkinek!

(Az emelvényre lép.)

Halljatok szémat! Im, kiralyotoknak,
Kinél a foldon nincs szdndsra méltébb . . .

(A székbe veti magdt.)

Eh! Unom ezt a hangot hallani!
Undorodom! Szolgdm, beszélj helyettem!

UDVARMESTER:

Feketegyasz orsziga népei!

Jeles urak! Hitvany koézemberek!
Halljatok télem uratok szavit.
Tetszett Istennek szomord hazankat
Meglétogatni megprébaltatassal,

S titokzatos kérsaggal sujtani

A legnagyobb és legdicsébb kiralyt.

KIRALY: Huzd 6ssze azt a fatyolt arcodon,
Hit ledny! Szépséged nem tiéd!
Szivtelen gyermek! Orszig kincse vagy!
Lesz gondom r4, hogy megérizzelek.
UDVARMESTER:
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Megprébalt mindent hosszii éven 4t
Jobbagy buzgalmunk, taldlés esziink,
Hidba minden, nincs bajunkra ir!



(1. Tudésinas belép. Oreg ember, hosszi, fekete taldrban, nagy boital. Utdna hét
Szolgatudds, mindegyiknél dridsi kényv. Mind mélyen meghajolnak és ebben a
helyzetben maradnak, mig az I. Tudésinas szdl.)

KIRALY: Ki ez? Mi ez?

I. TUDOSINAS: Kegyességes kiraly!
A hasonlithatatlan Alforabius,
A tanultaknak tanultabbika,
A doktoroknak doktora készontet,
Mivelhogy tudomadsédra jutott
Titokzatos kérsagod, s eltokélte,
Hogy felvallalja orvoslasodat.
Oriil; azért, mert immiar kézeleg
A vigasztaldsnak szévétnekével.

UDVARMESTER:

Erdemes aggastyén, elég a szébél!
Mi mar boélcsekben bizni nem tudunk.

KIRALY (a Testérhéz) :

Mit allsz itt csukott szemmel, nyomorult?
Atallasz talin kirdlyodra nézni?
Bértonbe a kutyaval! El vele!

(A Testért elhurcoljdk.)
UDVARMESTER:

Kimondom héat a nagy szentenciat.
Imhol latjatok sorvadozni drvan

Bis orszagunk egyetlen csillagat,
Reménységiinket, Csilla kiralykisasszonyt.
Im, Gsilla 4rné hittel felfogadja,

Hogy annak nyujtja frigyre sztiz kezét,
Ki urunk bajira orvosszert kerit.

S hogy rd ne vesse vakmerd szemét,
Kinek kezére nincsen érdeme:
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Mig el nem j6n, kit oly epedve varunk,
Holtdig bar, de homlokin megérzi
Partdja diszét s gyaszos fatyolit.

II. TUDOSINAS (belép, utdna hét Szolgatudés, keziikben zodidkus-jegyekkel
teleirt tdbldk ; meghajolnak) :

Orvendezzél, szerencsés nagykirdly.
A fogyhatatlan hirti fétudés,

A laté, és az értelemnek atyja,
Alforabius, az Egy Avatott,

Mar kozelit, s kezében gyégyulas.

KIRALY: Vonjatok le az ablak fiiggonyét!

Nem nézhetem, az arcomat mutatja!
(Az ablakot lefiigginyézik.)
UDVARMESTER:

Mi meg kimondtuk, orszig nagyjai:
Nem ismer addig ez a gydszos orszag
Lakodalmat, mennyegzét, kézfogét,
Ifjti lednyra, ifjira ledny

Szerelmes szemmel addig rd ne nézzen,
Vigadalom, mulatsdg, daridé,
Sokadalom, komdzids meg ne essék,
Nevetésnek neve se emlittessék,
Hanem szdrzsakba o6ltozzon a kozség,
S egy akarattal Istenhez kiltson,
Mig meg nem all az orszag kozbaja.

I11. TUDOSINAS (belép) :
Bolcs doktorok legbslcsebb doktora,

A mesterek legmesterebbike,
A mindeneknél mindenebb eszii
Alforabius kér meghallgatdst.
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(Belép hét Szolgatudds, keziikben konyvek, kitémétt dllatok, laboratoriumi
szerszdmok sth. Két oldalt sorfalat dllnak. Utdnuk Alfordbius, hatalmas, dalids,
ész, paldsttal, nagy bottal. Kiszdmitott méltésdggal, lassan elérejon.)

UDVARI EMBEREK:

Gyégyits meg minket, bélcsek elseje!

UDVARMESTER:
Féf6 doktor, gyégyitsd meg ezt a népet!

CSILLA: J6sdgos mester, gyégyitsd meg apamat !

ALFORABIUS:

Bizzatok fiaim, Istennél a jésdg,
Esettnek irgalom, kérsignak orvossag.

(Lassan a kirdlyhoz megy, fejére teszi a kezét és a szemébe néz; lassan,
nyomatékosan) :

Kirdly atyamfia, nagy a te kérsigod!

Sem fiiben, sem fdban szerét nem talalod.
Soha ezt nem érték, soha ezt nem irtik.
Salamon pecsétje mondja meg az irjdt.

(Int az egyik tudésnak, az el6lép, kezében éridsi konyvvel ; Alfordbius kinyitja

a konyvet, melybsl barna fiist szdll fel ; Alfordbius belenéz, lapoz, olvas, aztdn a

kirdlyhoz lép, dthaté tekintettel nézi, egy pillanatig lehajtott fejjel gondolkozik,
aztdn felemeli a fejét.)

Kirdly, nyavalyadat, kiben emésztédsl,

Ki poklod e f6ldon, s kiben ha kihtnynal,
Pokla tieidnek, pokolra vetédsl:

Széles e vilagon egy, ami lebirja,

Szép, meleg boldogsiag csuda-erds irja.
Kiraly, ha talalhatsz embert, aki boldog,
J6 végre csak akkor fordulhat a dolgod.

Sik Séndor: A boldog ember inge. 2 17



Visel§ ruhdjat, testi 6lté ingét

Egy boldog embernek hogyha megkeritnéd:
Amelyik 6rdban tested az ing éni,

Gonosz betegséged akkor veszen véget.
Minden jétét lélek az Urat dicséri.

(Lassan lejon az emelvényrél és lassi, méltosdgos léptekkel elmegy. — Mindenki
némdn bdmul utdna. — Csend.

UDVARMESTER:

Hirdessétek ki a boélcsnek szavit!
(Két udvari ember tdvozik. Kint kiirtszé.)

KIRALY (hirtelen felegyenesedik) :

Egy boldog embert hozzatok nekem,
Csak akkorat, akdr az ujjam! En
Boldoggd teszem egész életére!

(Csend.)

Hallgattok? Hat nincs senki koztetek,
Nincs boldog egy sem?

(Megragadja egy Testér kezét, a Testér elforditia a fejét.)
O, te nem vagy az!
(Mellen ragad egy udvari embert, az eltakarja az arcdt.)
Te!l... Jay!... Te sem!... Talan Te?...
(Egy mdsik udvari embert ragad meg, — az sirva fakad.)

Jaj tudom mar:
Te 1s boldogtalan vagy! Nincs kérsttem
Egy boldog ember! Az orszagomat,
Egyetlen linyom szépséges kezét,
Annak, aki elhozza azt az inget!
Ne féljetek, nem varok hercegekre!
Paraszt, koldus, ciginy, mindegy nekem!

18



Alfordbius : Kirdly atydmfia, nagy a te kérsigod!






Csak hozza azt az inget! az 6vé!. ..
Keresni menjen mind, aki hivem!

(Csend.)

Hallgattok! ... Nincs remény! ... Elpusztulok!
Nyomorultul vesznem kell mindorskké !

... Vigyetek innen... Egymagam vagyok. (Elvezetik.)

UDVARMESTER:

Hallottatok, hogy mit mondott a bélcs!
A boldog ember ingét hozza meg,

Aki szereti hazdjat, aki

Szamot tart Csilla hercegnd kezére.

AJTONALLO:

Harom herceg 4ll az ajté elétt.

BODOLENY (belép, utdna fegyveresek) :

Kirdlyfi vagyok, nevem Bédolény,
Hatalmas orszag harcos nagyura.
Eljottem szirtes, pancélos hazambdl
Elvenni Csilla 4rné szép kezét,

Es korondmhoz fiizni népeit.
Hallottam a feltételt. Itt vagyok.

BOSZORMENY (belép, fényes szolgdkkal) :

Bé6szérmény herceg, messze kincses orszdg
Sokat irigyelt dus kirdlyfia,

Arannyal, borral, btzdval, olajjal

Gazdag hazambdl a szépség elbtt

Jovék hédolni: Csilla szép kezével
Megnyerni gazdag uradalmait.

Im, itt vagyok. A versenyt vallalom.
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LEVENTE (belép, egyediil) :

Béke e haznak és lakoinak.
Messzirgl jottem, kiralyfi vagyok.
Levente a nevem. Csilla kiralylany
Szerelméért vaigyom megkiizden.

(Csend.)
BODOLENY:
Hol a kiraly? Meért illén nem fogad?

BOSZORMENY :
A trén miért all ily gazdétlanul?

LEVENTE: Meért konnyes a kiralylany fatyola?
(Csend.)
UDVARMESTER:

Kirélyfiak! A legjobb percben jéttok.
A verseny all. A kirdlylany azé,

Aki megorvosolja a kiralyt.
Szerencse jarjon labatok elétt.

A nép iméja kisér. Menjetek!

(Int. Az Udvar vonulni kezd kifelé.)

BODOLENY (vitézeihez) :

Koszoriiljétek zsibbadt kardomat,

Fényes legyen pancélom, mint a nap,
Szerszamoljitok hédas paripam.

Minden vitéz fegyverbe! Indulunk.

Hétszer a nap nyugovéra ne szilljon,

Hogy ez orszagnak én legyek ura. (El vitézeivel.)

BOSZORMENY (szolgdihoz) :

Azonnal szalldisunkra vonulunk.
Rakjatok le a pénzes zsakokat.



Az aranyakat ezer-ezerenként

Erszénybe, tarisznyakba, zsikocskakba
Szétvalasszatok. Indulok azonnal,

Otven erszénnyel hét szolga kisér.

E dis orszdg kell, hogy enyém legyen. (Elmennek.)

LEVENTE (le nem veszi szemét az utoljdra tdvozé Csilldrdl) :

Isten nevében fel hat kiizdeni.

De hogy szakadjak innen addig el,

En fityolos szerelmes csillagom,

Mig édes arcod meg nem lithatom! (EL)

(FUGGONY)



ERDO.

(Jobbrol elsl forrds, hdtul bokor. Balrél elél tolgyfa, mégotte osvény. Hdtul
kézépen domb.)

LEVENTE (jon) :

Itt j6 pihenmi: csend van és maginy.
S a ny4jas bokor dlommal kindl.
A boldog estet itt megvarhatom.

(Lehever a bokor tévében.)

Edes pihenni nefelejcses parton

Es hallgatni a surrané vizet,

Mig selymes wjjal simogat a szell§

S az erd8 szive édesen piheg.

Borulj fslém lombok sugalmas drnya,
Almok kézé sleld a lelkem it.
Rajzold elém anydmnak édes arcit,
Hadd sziircsolom még biicsuizéd szavit.
S te, édes dlom, dlmaim reményét,
Szép Csilla képét j6y), igézd elém,
Mint annyiszor tGl éperencidkon
Hosszti, merengé, boldog éjtszakakon
Oltiaromon elképzelém.

Most még a csalfa, holdsugaras alom
Lesz vagyamra vigasztalé.

De még ma este, Isten ugy akarja,
Rdm mosolyog tén boldogsigos arca,
S megszégyeniti almom a valé.



BODOLENY (kisérettel jon) :

Megalljatok. Itt egy sort piheniink.
A domb fslé verjétek satramat,

Hogy ellithassak hét hatar felé,

S készen legyek, ha ellenség kozelget.
A gérnyeteg fold hadd emelje vallan
Holnaptél kezdve immar 1) urdnak
Zaszlésteyd kirdly: sdtorat.

(A Fkatondk tdborveréshez ldtnak a dombon.)

BOSZORMENY (szolgdkkal jon) :

Ugy emberek. Itt éjtszakdzhatunk,
Selyem a fii és legyezds a lomb,
S e dus forrds j6 frissiilést igér.
Rakjatok le a kincseket, legények.

(Megvereget egy zsdkot.)

Szép zsdkjaim, derék aranycsikéim,

Ez egyszer most odadlak olvasatlan.
Holnapra kelve driaga magatoknal
Drigabb kincseket valtok rajtatok:
Kovér orszagot, gyonyorl arat.

El§ a nyérssal! Ussetek tiizet. (Lehever.)
Azt akarom, hogy egy éran beliil
Félsimogasson kénny(i szenderembdl

A pirulé pecsenye illata.

(A szolgdk a tolgyfa dlatt siirdgnek.)

BODOLENY (a dombrdl a vidéket nézi) :

Hatalmas orszag, harcos, biiszke nép!
Hétszer-hét orszdg koronas urahoz

Nem lesz méltatlan az 1) korona. (Megfordul) :
Hej, katondk, a szom)lsdg gyotor.



EGY KATONA (aforrdshoz siet, sisakkal merit és Bodolénynek nyujtia).
BOSZORMENY (feldll) :

Nem engednek pihenni terveim.
K6vér mezék és dasolii hegyek,
Dolgos jobbagyok, kincses vérosok:
Megvasarollak Csilla szép kezével.
Aranykezemre mélté lesz e nasz.
Szomjtthozom. El§ a billikommal!

EGY SZOLGA (aranybillikommal vizet merit).
LEVENTE: Szép GCsilla var ram: hogy pihenhetek? (Fsldll.)

Szomjtthozom. Itt Isten &d italt.

(Leszdll a forrdshoz, letérdel és a tenyerébél iszik.)

BODOLENY (a dombon) :

E szliz italt e nagyhatalmas orszig

Nagyasszonyanak emelem nevére.

Soka éljen Csilla kiralykisasszony! (Iszik a sisakbdl.)
BOSZORMENY (a fa alatt) :

E boldog orszdg kincses asszonyara:

Soka éljen Csilla kirdlykisasszony! (Iszik a billikombsl.)
LEVENTE (féltérden a forrdsndl) :

Soka éljen Csilla kiralykisasszony! (Iszik a tenyerébsl.)
(Eszreveszik egymdst. Egy darabig farkasszemet néznek. Aztdn lassan a kézépre

jonnek. A két kiséret a tovdbbiak folyamdn ésszevegyiil a hdttérben.)

BODOLENY:
Hallgassatok ram, hercegtrfiak!
Erés kirdly az én apam neve,
Erés kiralyfi rettegett nevem.



BOSZORMENY :

LEVENTE:

BODOLENY:

Gazdag kirdlynak séhajtjak apamat.
Gazdag kirdlyfi: engem igy csodalnak.

Levente névvel ontozott a pap,

De népem ajkin mds nevem ragadt:
Arva kirdlyfi, igy neveznek otthon,
Arva szegény nép, drva kis kirdlyt.

Az én apamat hétszer-hét kiraly,
Karddal legy8zott lancos treseléd
Térden imadja sziiletett uranak.
Enyém lesz Csilla és enyém az orszag.

BOSZORMENY :

LEVENTE:

BODOLENY:

Az én apamnak tizenhdrom orszag,
Tejjel és mézzel 6mld szolgaorszag
Hordja adéba 6rok karavanban

A fsldkerekség minden kincseit.
Enyém a lany és minden kincsei!

Az én apam iratos k& alatt
Edesanydmmal egy sirban pihen.
Csak egy a szolgdm: hiiséges magam ;
Csak egy a kincsem: munkalé kezem.
De mégis: Csilla az enyém leszen.

Az én apam, hogy eljsttem hazulrél,
Utravaléul ezt az 6vet adta.

Ha ezt a derekamra felcsatoltam,
Kilenc férfi ereje szall belém.

Ki merne sikra szdllni énvelem?
Forduljatok meg: a ledny enyém!



BOSZORMENY :

LEVENTE:

Az én apam, mikor uUtnak bocsitott,
Im ezt az erszényt adta a kezembe:
Ebbél ki nem fogy az arany soha.
Ki tudna versenyezni énvelem?
Forduljatok meg: enyém a kiralylany.

Az én anydm, amikor legutolszor
Csékoltam aldott, jésdgos kezét,

Egy o6rokséget hagyott énnekem,

Egy jétandcsot: mindig azt tegyem,

Amit a szivem mond. Nem is cselekszem
Halilig egyebet. Es most a szivem

Azt mondja, hogy enyém lesz a kiralylany,
Forduljatok meg, nagy kiralyfiak.

BOSZORMENY (dérmégve) :

Sokan vagyunk: hdrom kard egy hiivelybe!
(Sugva Bédslényhez) :

Mi ketten még tdn megegyezhetiink:
Két okos ember )6l megérti egymadst . . .
En értek szét ... de ez a siheder. ..
Ez a tejfelesszaji almodé!. ..

BODOLENY: Széval tusiznt ndlunk nem szokas.
A liny enyém, mert én erés vagyok.
Akinek tin ellenvetése van,
Emeljen kardot!

BOSZORMENY: Ez bator beszéd!

(Stigva Leventéhez) :

S te tlirod ezt? Hat tej kering eredben?



LEVENTE:

BODOLENY:

LEVENTE:

BODOLENY:

Ertsiink szét, édes atydmfiai!

Egyet akarjunk: Harom-egy erével
Végére jarunk jobban a dolognak,

Es meg)oviink gyorsan a csodaszerrel.
A jutalom aztin azé legyen,

Akinek Isten szdnja és a kard!
Szovetkezziink! Kezet, testvéreim!

Osszefogott kéz gyengék menedéke.
Erdés vagyok, nem tiirok tarsakat.
Magam vagyok, s aki utamba 4ll,
Onnén fejére szélt itéletet.
Levente herceg, egy széval felel;:
Lemondasz Csilla keze birtokarsl?

Nem mondhatom igennek a nemet,

Nem mondhatom sététnek a Napot,

Nem mondhatok hallgasst déngé szivemnek,
Mely vérrel ziig minden erembe Csillét.

E), szébeszéd! ki a kardot, fia!
Eltiprom én, aki utamba all!

BOSZORMENY (sigva, félig hizelkedve, félig irigyen) :

Te vagy valoban az erds kiraly!

LEVENTE (mosolyogva dll) :

Tréfalsz, uram! Most, verseny kiiszobén?
Nem volna harcnak ez becsiiletes!
Megoljelek a kiizdelem elétt,
Legveszélyesebb versenytirsamat?

Bajtars1 vér rozsddlja kardomat?

En a gy8zelmet egyenes ftton,

. Szeplételen homlokkal akarom.



BODOLENY (toporzékolva) :

LEVENTE:

Elég a sz6bdl! Védd magad, kolysk! (Rdtdmad.)

Megally, kiralyfi! Védtelenre vagsz!
A célt, amelyre eskiidtiink, felejted?
Kiralyt fogadtuk megorvoslani,
Csillat eskiidtiik megderiteni!

Es most letérjem két erds karod,
Amely munkélhat megvaltasukért?
Haldloddal meghalna egy reménység,
Hogy Csilla képe djra megvidul.

Ha meghozod az inget, megtalalsz,
De addig, addig Isten évjon engem,
Hogy kardot vonjak valasztott fejedre.
Testvér, dugd a hiivelybe kardodat!
Mi bajtarsak vagyunk.

BODOLENY (diihésen hiivelybe rejti kardjdt) :

Lovag vagyok,
Nem vivhatok, ha nem véded magad.
De tudd meg, tacskd, meghalsz aznapon,
Mikor vesztedre utamon talallak!
Hej, katonak! Elére! Indulunk!
A Fékiraly, a leghatalmasabb,
Széles e foldon legis-boldogabb,
Magas varaban kardomat lesi:
Hirom nap ut oddig, vissza hirom:
Hetednap Csilla karomon 6riil,
S ja) a botornak, ki utamba 4ll.

(A dombra megy. Késziilédés. Levente virdgszedéshez fog. A Rézsés Anyd meg-

jelenik az ésvényen, hdtdn oridsi rézsekoteg.)

ROZSES ANYO (leroskad) :
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Ja), nem birom, jaj, mindjart meghalok!



egy széval felelj:
Lemondasz Csilla keze birtokardl?

Levente herceg,

Bédolény :






BODOLENY (indul embereivel) :

Mi ez? Odébb az utbél, vén szipirtyé!
Tisztitsatok meg az utat, legények!

(A katondk félrerugdossik a Rézsés Anyot. Ez mozdulatlanul fekve marad.

Bodslény és kisérete el.)

BOSZORMENY :

LEVENTE:

Boles vagy, Levente urfi! Jol csinéltad:
Ezt a diihos bolondot csakugyan

Nem volt lerdzni més méd. En csodéllak!
Hanem . .., ami célunkat illeti:
Ketténk szdmdra nincs tobbé remény.
E vasgyuré a hires Fékirélyt,

Kinél a fsldon nincsen boldogabb,
Harmadnapra legyézi biztosan,

S Gisilla kiradlylanyt elviszi eléliink.

Mit volna tenniink ellenében? En
Legjobbnak vélem hazatérni szépen,
Még mielétt orszag-vilag el6tt

Botor kudarcunk nyilvansagra jut.

En indulok haza. Es te, kiralyfi?

Mig élek, meg nem sziném kiizden.

BOSZORMENY (révid gondolkodds utdn) :

Nézd, j6 Levente, mondok valamit.

En téged megszerettelek nagyon.

Gazdag vagyok, (hiszen tudod: az erszény!)
S te, jol tudom, szegény s gyamoltalan.

Nos én ... neked ... ha magad is akarnid,
Kincseket adnék . .. szivesen ... sokat...
Aranyat . . ., fényeset . . ., sdraranyat,
Szekerek-szamra . .. 6t, hat . .., tiz szekérrel,
Ha ugy akarndd ..., hogyha visszatérnél . ..

Sik Séndor: A boldog ember inge. 3
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LEVENTE: Az én hazdm a pénzt nem ismeri.
Es én nem ismerem az alkuvist.

BOSZORMENY :

Nézd, ha kevesled ... husz szekérrel adnék . . .
Husz, bivalyok vontatta nagy szekérrel,
Teméntelen, tiizes, szép aranyat!

Gazdag leszel . .. 6, sokkal gazdagabb,

Mint csak lehetnél Csilla férjekép.

LEVENTE: CGCsilla keze, mint egy virag, piciny,
S a f6ld mélyének minden aranyanal
E csopp viragkéz aranyabb nekem.

BOSZORMENY :

Szaz szekérrel 1s adnék, ha kivinod.
Hét éven éltal ontatom az erszényt,
Hogy zdporozzon aranyat neked.
Vigydzz! Mindennek van hatira egyszer,
Tén a varazs is egyszer kimeriil.

LEVENTE: Joj) akkor hozziam, Bészérmény kirdlyfi,
Csodaerszényed hogyha elapad.
Ami keveset 4d nekem az Isten,
Megosztom akkor testvérként veled.

BOSZORMENY (bosszisan) :

No ldm! Szegény kiralyfi! Koldus, 4rva!
Tan volna most is a tarisznya mélyén
Egy kis aranykad?

LEVENTE (elfveszi erszényét) : Itt van mindenem.

Hét szép arany. Ez minden vagyonom.
Ha megsegithet, j6 szivvel adom.
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BOSZORMENY (felkacag) :

Nem, nem, kiralyfi, tréfa az egész.
Csak préba volt. Megkisértettelek,
Mélté vagy-e barati jobbkezemre.
Te mélté vagy, hiiséges és derék,
S amit kittztél, allod, férfikép.
Im, vedd bajtarsi frigyre jobbomat.
Egyiitt megyiink a csodaing utin,
Segitjitk egymadst, testvér és barat.

LEVENTE (megrdzza kezét) :

Tiszta szivemmel mondok erre ament.

BOSZORMENY :

Elére szolgak, nincs vesztd iddnk.
Estig nehany mérfoldet még bejarunk,
S hajnalra még eleget alhatunk.

(A Szolgdk utra késziilédnek.)

Amerre Bsdolény jar, arra menjiink:
A Fékiraly nagyhir(i varosaba.
Gazdag, hatalmas nagyurak kozott
Hogyne taldlnank boldog emberekre.
MegelSzhetjiik 6t is még talan.

LEVENTE: Csak menjetek. En itt megéjtszakdzom.
Hajnalra kelve koéztetek leszek.
BOSZORMENY :

Isten veled hit. Ne mulass sokaig.

ROZSES ANYO (fsltdpdszkodik a fiiben) :

Jaj, 1a) nekem! (Elindul, az dton djra elesik.)
' Jaj, itt halok ma meg!

3*



BOSZORMENY (indul kiséretével ; az Anychoz ér; bosszisan) :

Eh! Vessetek vagy egy garast neki!
Aztan hadd lassa, hogyan boldogul.

EGY SZOLGA (pénzt vet az Anyénak, aztdn félrelokdosik az athsl. Bészér-

mény és kisérete el).
ROZSES ANYO (csendesen sirdogdlva iil az dtszélen).

LEVENTE (félveszi a tarisznydjdt, képenyét ; indul. Megldtja az Anydt, odasiet) :
Mi baj, mi baj, édes 6reganyam ?

ROZSES ANYO:
Jaj, édes j6 fiam, de osszevertek!
Az Isten 1s megald, ha rdmsegited
Ezt a kotés fat. (Fol akar kelni, visszaesik.)
Jaj, jaj, nem birom.
LEVENTE: Pihenjiink egyet, édes j6 sziilém.
(Leteriti a kopenyét, rdiilteti.)
Mindjirt hozok egy friss ital vizet.
(Hoz a siivegében, itatja.)

Igyék anyim!
ROZSES ANYO (iszik) : O, szinte éledek!

LEVENTE: Téan enne is kend. Van a tarisznyamban
Egy kis kenyérkém. (Eléveszi.) Szaraz egy kicsit,
De 6 azért.

ROZSES ANYO (eszik egy falatot) :
Jotét helyébe 16t var!
De megyek 1s. Pihentem, ettem-ittam,
Erds vagyok. De j6t tettél velem!

(Félkel, fel akarja venni a rézsét.)



LEVENTE: Nem tgy, anydm, ezt most majd én viszem,
Ennek nem ilyen 6reg hat valé. (Fslveszi.)

RGZSES ANYO (kénnyedén elveszi és vdlldra veti a rézsecsomdt) :
Hagyjad, édes, 36 fiam,
Majd csak elviszem magam!
Jé fi4, az Isten éldjon.
Hova indulsz, j6l tudom!
Ilyen vén anyénak illik
Tudni kissé a j6vendét!
Menj, a palya merre nyilik,
Meg ne csiiggedj dtadon!
Jétandcsul ezt adom.

S hogy kaldccsal a tandcsom
Megszerezzem: itt hagyom
Ezt az 6reg babos kendét,

(Fehér, babos-keszkenét vesz el§.)



Hasznat veszed, fogadom.

Az igaz, oreg portéka,

(Aki keze szétte, rég a
TemetSben szendereg).

Meg se néznék, meg se latnak
Viésidron az emberek,

Meégis neked kincset ér ez!
Boldog arcot hogyha ér ez,
Olyan szép pirosra val,

Mint piinkésdi rézsaszal.

S most ered), amerre vagyad:
Célhoz 1tad eltalal.

Men), elétted és utdnad
Nincs a foldén semmi zar.
Menj, suhanj a nagy vildgon,
Mint a kénnyd napsugar.
Most, fia, az Isten aldjon,
Itt az 6ra menni mar:

Kiild anyad és Csilla var. (Eltinik.)

LEVENTE (a kendét hdromszigalakban derekdra kéti, mint a legények a ndsz-
kendit) :

Ejnye, milyen furcsa néne,
Ej, be furcsa keszkend!
Tiindér volt, vagy foldi né?
Ilyet hogyha mas mesélne,
El se hinném egyhamar!
Szinte, szinte megzavar.
Haitha puszta tréfa mindez?
Még a gondolat se rendes:
Szine-valté keszkend!
Vastag itt a bokkend!

Tén boszorka volt a néne!
Mégse, mégse gondolom.



J6 tettért rossztél ki félne?
Ej, majd megtapasztalom,
Lesz hamar ra alkalom!

Ha igaz a csodakendd,
Akkor enyém a jovendd,

Es enyém a gyézelem,

En gyényérd gyongyviragom,

Cisilla, kezed follelem.
( Elkomolyodik.)

En anydm a masvilagon,
Ezt neked koszonhetem.
Holtodban is Isten éldjon,
Szavad szentirds nekem.

S most hatalmas két kiralyfi,
Kincsetek csak kacagom,

Ki tud nekem ellenélln:
Keszkendmmel gazdagon?
Latom is mdr integetni,
Edes arcod rdmnevetni,

Csilla! boldog csillagom! (Indul.)

(FUGGONY))
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KERT.

(Holdfényes éjjel. Csilla fdtyolosan a virdgok kézt jdr.)

CSILLA: Este van, csend van és magany.
Végy lélegzetet, rableany.
(Leveszi a fdtyolt.)
Magam vagyok, pihenhetek,
A szivem tgyis oly beteg.
(A virdgok kozt jdr.)
Ha most itt jarna konnyd léba,
S az édes-édes éjtszakaba
Szétcsillagozna mosolya . . .
Be boldog volnal, dridga kertem,
S ki a mosolyt mar-mar felejtem,
Ah! én se volnék mostoha! . ..
O jaj! megint rdgondolok!
Jertek, hisits fatyolok . . .

(Feltiizi a fdtyolt.)
LEVENTE (megjelenik a kert faldn).

CSILLA: Ha most itt volna, mondanam . ..

LEVENTE (leugrik) :

J6 estét, szép kiralyleany!
Mit almodol a holdsugaron?



tét, szép kirdlyledny!
gdron?

élmodol a holdsu

Mit

Levente : J6 es






CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE.:

Isten hozott, te kedves dlom!
Tudtam, hogy még ma feltaldlom,
Szivem oltardn arcodat!

Isten hozott, dlomlovag! ...

Nem é4lom, nem ... Holt és tiinékeny
Az dlom és az éjtszaka;

Nekiink ma kél a boldog égen

Az élet él6 csillaga!

Ki mondja meg, hogy mi az alom,
Es mi valé a nap alatt?

Csak azt tudom, hogy itt vagy nalam,
Es azt tudom, hogy vartalak.

Virtdl-e?
Amiéta élek!
Ismersz-e?

Jobban enmagamnal.

A lelkem mélyén megfogantal,
Mikor kinyilt bennem a lélek.

O mindig, mindig l4ttalak,
Sugdros, édes lany-alak!

A szivem mondta: megtalallak,

A szivem mondta: var terad.

Es most, hogy itt van végre nélad:
Hazatalalt, hazatalalt!. ..

(Ldbdhoz iil.)

Csilla, szerelmes otthonom!
Miért e fatyol arcodon?
Napom fényére szomjazom!
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CSILLA: Mig el nem j6 a gydztes értem,
Akinek kezem eligértem,
Arcom ne ldssa férfiszem:
Atyam 6haja szent nekem.

LEVENTE.: Aldott nekem e dréga fatyol,
Aki rad volna nézmi bator,
Megélné tgyis vad kezem.
Nekem nem kell a durva szem.
Szazszorta jobban lat a lelkem,
Szépségeiddel szinig telten,
Dalol a szivem gazdagon,

O mindig ltlak, csillagom.
Amint meglattam 4lmaimban:
Fodor hajadnak fiirteit,

S melyek a mennyet fiirdetik,
Két mély szemed iker-tavit,
Arcodnak sziiz-komoly havit,
Biboros ijjat ajkaidnak,
Mosolyt viragzé pici szad,
Eziist harangjat dlmaimnak:
Mélyén mosolygé vagyaimnak
Lelkem szeme orokre lat.
Csilla! Edes menyasszonyom,
O mondd, szeretsz-e? ...

CSILLA: Nem tudom.
Csak azt tudom, hogy nélkiiled
Nincsen szivemben rezdiilet.

Es nincsen bennem gondolat,

Hogy mélyén ott ne mosolyognal

A fitylazé felszin alatt.

Csak azt tudom, hogy nincsen oltir,
Amelynél nem térdelsz velem.

Ez volna-e a szerelem?



LEVENTE.:

LEVENTE:
CSILLA:
LEVENTE.:

En nem tudom. Csak azt tudom,
Hogy amikor imadkozom,

S az Isten aldott szent nevének
Akarok aldast mondani,

Mint elhalé templomi ének,
Felbig szivemben valami:

A Te neved!... a Te neved.
Szegény szivem ahitatdban
Egybefonédik, egy iméban

Az Ur nevével a Tied!. ..

Es én is... én menyasszonyom,
Ha rad nézek ..., imadkozom!

(Olébe hajtia a fejét.)

Es mert a lelkem éjjel-nappal
Tenalad virraszt ahitattal,
Teveled mindig ott pihen

Az Isten édldott keziben.

O )6 nekiink ott lakmi ketten,
Embert, vilagot elfeledten,
Csak egymas arcat és az Istent
Erezni, nézni sziintelen,

S érezni, hogy benniink a minden:

Isten, j6sdg és szerelem!. ..
(Csend.)

O! egyiitt lenni milyen édes!

Egyiitt hallgatn1 mily csodas!

S ez igy lesz mindorokre, édes,

Ha megjovok, s egymds szivéhez

Orsk fiizérrel ssszeftizott
Az ég s foldi dldomas!
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CSILLA:

Mindent, m:1 banté, messze (zok,
Meély béke leng hazunk felett,
Libadhoz én o&riilni dlok,
Maradjanak a messze z(irok,
Kiizdelmek, sorsok, emberek,
Tengerszemedben elmertilsk,

A percek halk ldbhegyre allnak,
Ring-ring sziviink tavdn a mdnak,
S szerelmiink boldog illatinak
Mély mamoraban szendereg . . .

(Csend. Virrad.)
Kirélyfi, pirkad! kél a nap!

LEVENTE (élébe hajtia arcdt) :

CSILLA:
LEVENTE.:
CSILLA:

Nem latom! Téged lattalak!
Kiuszik a fény a lombokon.
En 4lmodom. En 4lmodom.

Kopog az élet mostohan
Fekete varos kapujan.

Fekete viros szive faj:
Gyotrédik egy szegény kiraly.

LEVENTE (felugrik) :

CSILLA (feldll) :

LEVENTE:
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Enyém leszel a tett utan,
Isten veled, kiralyleany!

Hat csakugyan nem almodom?
Itt vagy, enyém vagy, lovagom?

Ha majd az inget meghozom.
Holnap. Ma még. Hisz akarom.



Hol van dacolni két karommal,
Szerelmes érc-akaratommal
E hitvany foldon hatalom!

CSILLA (hirtelen) :

LEVENTE (biiszkén) :

CSILLA:

LEVENTE:

Mondd, van-e pénzed?

Hét arany!
A nagy vildgot ezzel jarom,

De hijja nincs még!

Alom, 4lom!

Mondd, mondd, te dlmodé gyerek,

Ha innen elmégy, mibe kezdesz?

Megyek a boldog emberekhez,
Amig az ing csoddja meglesz.
De megjovok hivé szivedhez
Hamarosan, hisz boldog ember

Minden bokorban tiz akad.

CSILLA (sohajtva) :

LEVENTE:

Adné az Isten! Mégis, hogyha
Nem lelnéd meg, amit keressz,
Kedved ha torne, pénzed fogyna:
Rdm gondol), és ne csiiggedezz!
Es ... innen hét mértfoldre épen
Egy régi, rozzant csirda van:
Hatrongyos, igy nevezi népem.
Amit hosszt, nehéz utadra

Még osszeszedhetek javadra,

Ott megtaldlod biztosan.

Nem hull le még az égi permet,
S az inggel én elédbe termek. ..

47



CSILLA:

LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

Igen ... 1gen... te furcsa gyermek!..
En nem tudom, hogy is lehet?
Nem is hallottam j6ttodet,

Oly varatlan, oly nesztelen . . .

Nesz nélkiil jir a szerelem.
A kapun hdrmas érclakat.
Ad a szerelem szdrnyakat.

De hogy jutsz innen Ojra ki?
Mindeniitt érok szazai!
Jaj, ha megérnek itt velem!

Nem tudom, mi a félelem! (Megsleli.)

Hat elmégy, elmégy messzire,
O jaj, ki tudja, mennyire,

A boldog ember ingeért,

Az 4lmok alnok kincseért.

A boldogsdg? — ki tudja hol,
Hetedhét fsldon bajdokol!

Es végtelen a foldkerek!
Elvesztelek! Elvesztelek!

O lehetetlen villalat!

LEVENTE (a falon) :

Nincs lehetetlen: lattalak!

(FUGGONY)



RESZ.

II

Sik Séndor: A boldog ember inge.






VARUDVAR.

(A Fékirdly egy lovaggal viv. Lovagok, hélgyek, aprédok nézik a viadalt.
Koztiik a Féminiszter ; egy erkélyen Jilia, lovagokkal és Szabolecsal.)

FOKIRALY (vivds kizben) :
Egyet a karodra, egyet a valladra,
Most egy simogatést meg a tomporodra.

LOVAG: Jaj nekem, j6 uram, csak az életemnek
Irgalmazz, kegyelmezz!
FOKIRALY (kivdgja a kardot a lovag kezébél) :
Masszor j6 lovagom,
Ugyesebben vigydzz hiiséges magadra.

JULIA (tapsol) :
Kirédlyok kiralya, lovagok lovagja!

MINISZTER (a Fékirdlyhoz lép) :

Harmadikul kérlek, kegyelmes kiralyom:
Orszdg gondja siirget, bocsass el immadron.

FOKIRALY: Eleresztlek immar, hiiséges cselédem,
Ered) és kormanyozz kirdlyod nevében.

(Miniszter el.)

Nos, urak, leventék, sok kiszemelt hésom,
Nyugtalan e kard még, bizsereg erésen,
Még kiizdent vagynék. Ki legény a giton?

4*
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JULIA: Ki merne kidllm véled e vilagon,
Ha komolyan vivnal, én erds kiralyom?

(Kiviil kiirtszg.)
I. CSATLOS (jén) :

Kiraly urasigok f6f6 fejedelme!
Kiirt harsan a voélgyben, kovet all a hidnal.
Szined elejébe bocsassam-e békén?

FOKIRALY: Bantdsa ne essék, tisztelet adassék,
Féf8 szinem elé széra bocsdttassék.
Koveteket illet békesség, tisztesség.

(Csatlss el.)
BODOLENY KOVETE (jén) :

Hét orszdgon erds, hét orszagos hires
Bodolény kiralynak vagyok a kovetje.
Sok jeles orszigok {6 fejedelme,
Ké6szontet a gazdam tiszteletes szdval.
Kérdeztet: téled, széval megfelel) ra:
Te vagy ama hires {68 fejedelem?

FOKIRALY: En vagyok a hires {6f8 fejedelem.

KOVET: Te vagy-e gazddja szdma-se-istenes
Bokadig békolé paraszt kirdlyoknak?

FOKIRALY: En vagyok az ura sok nagy kirdlyoknak.

KOVET: Te vagy-e, te vagy-e ama hires gydz6,
Soha akin senki er6t nem vehetett
Se bajon, se tornan lovagi fegyverrel?

FOKIRALY: Soha még énrajtam senki erét nem vett
Se bajon, se tornan lovagi fegyverrel.
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KOVET:

FOKIRALY:

KOVET:

FOKIRALY:

KOVET:

FOKIRALY:

Valld meg, uram, valld meg: vallod-e magadat

Minden halandéknal fsldén boldogabbnak?

Tisztességes kovet, vidd meg az uradnak:
Vallom magam f6ldén leghatalmasabbnak,
Legislegerdsnek, legisboldogabbnak.

Boldog fejedelem, halljad a szavam hat,
Im halljad uramnak nagy erds parancsat:
Testedrdl az inget azonnal levonjad,
Kezembe uramnak at is altaladjad,
Igy jéakaratjat, barati kegyelmét
El nem vesz téled.
Lancot a bolondnak!
(Csatlosok megkitézik a kévetet.)

Féts fejedelem, j61 vigydzz a szémra!
Bédslény kirdlyom dorémbol az ajtén,
Ké6vete lancait szamonveszi rajtad!

Nyelvét a nyelvesnek késsel kimessétek,
Fiilét a fiilesnek t6bsl lemessétek,
Cstfra a bdstyardl aztan levessétek.

(Elhurcoljdk.)

1. CSATLOS (jén) :

FOKIRALY:

Kirdly urasigok f6f6 fejedelme!

Kiirt harsan a vélgyben, sereg all a hidnal,
Elén a seregnek soselatott harcos,

Sisakos, pancélos, temérdek termetd,
Fekete fringids, érids levente:

Viéradat megnyissad, ugyan parancsolja!

Kapu lezarassék, hid felvonattassék,
Strazsa a bastyara erds allattassék,
Egy lélek a virba szemoldoksm ellen
Bé ne bocsattassék.
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11. CSATLOS (jén) : Uram fejedelmem,

Vaskesztyiis skéllel, vasalt kapumellen
Ugyan d6romboz 4m amaz erds harcos,
Mitevék maradjunk?

FOKIRALY: Vasat a vas ellen!

(Kint nagy zaj.)
II1. CSATLOS (jén) :
Haj erds kirdlyom, kapudat immaéron
Béztzta ckollel az erds levente.
Jén is mdr, jon is mar meztelen szablyaval,
Menekiil az drség.

FOKIRALY: Ostort a kutyaknak!

BODOLENY (meztelen karddal, talpig vashan belép) :

Ihol én, ihol én, Bédolény kiralyfi!
Utamat elédig karddal kinyitottam,
Felelni szavamnak karddal kényszeritlek.
Te vagy ama hires 6f5 fejedelem,
Soha kin fegyverrel lovag erdt nem vett,

Ki magadat vallod kirdlyok uranak,
Minden halandéknal f6ldén boldogabbnak?

FOKIRALY: En vagyok, én vagyok ama hires-jeles
Urafejedelme szama-se istenes
Homlokom udvarlé paraszt kirdlyoknak.
Soha engem senki le nem gyézott bajban,
Soha nalam senki széles e viligon
Halandé fiak kézt boldogabb halandé.
Halljam mentségedet, udvarlé szavadat,
Falat, kaput rontd, csifra elémronté
Engedetlen szolgam.



L Csatlés: Jon is maér, jon is mdr meztelen szablydvall
Menekiil az drség.






BODOLENY: Im halld a parancsom:
Testedrdl az inget levonjad azonnal,
Szépen 6sszehajtsad, kezembe kiadjad,
Igaz baratsdggal gy tirsod maradjak.

FOKIRALY: Hallod-e, hallod-e, kevély kiralyarfi!
Parancsolat adni: tanult tudomanyom,
Parancsolat venni: ingyen se tanultam.
A fiillem se allja, kardom ki se varja,
Meégis amaz inget odaadom ingyen:
Mulatés kedvemben leltél te ma engem:
Vedd el, ha legény vagy, kard élin az ingem.

(Vivnak.)

FOKIRALY: Pokolbeli siatan lakik a karodban?

Kilenccel ha vivnék, nem sujtana jobban.

BODOLENY: Kilenc erds férfi ereje énvelem.
Add meg magad, add meg, {6f5 fejedelem!

(Leszirja, a kardot szivének szegzi.)
Add meg magad immar! Add hamar az inget!

FOKIRALY: Viheted mar télem, amit akarsz, mindent:
Inget a testemrdl, koronit fejemrdl,
Utolsé csepp vért 1s keserii szivembdl!
Szakaszd meg a szalat hervadt életemnek,
Ha megélted napjit hiremnek-nevemnek.
Sose leszek tobbet gyézhetetlen gy8zd,
Nem ismerek immar vigassagos kedvet,
Boldogtalanok kézt én legnyomorultabb!

BODOLENY: Boldog kirdly, é jaj, mi szavadat hallom?
Oda boldogsagod?

FOKIRALY: Oda boldogsagom.
Verd iltal a szivem, csak meghalni vigyom:
Legszomortbb sziv ez széles e vildgon!



BODOLENY:

FOKIRALY:

BODOLENY:

FOKIRALY:

BODOLENY:
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Hat akkor a kardom mire hogy megvontam?
Mire nekem inge szomori embernek?

Nem miveli keltét fekete kiralynak,

Kezét nem szolgalja Csilla kiralylanynak,

Nem teszen urava Feketeorszagnak.

(Kardjdt elhgjitia.)

Isten veled immadr, f6f8 fejedelem.
Bizakodva j6ttem, szomoriian mégyek.
Gyézétten is gybztél, én vagyok a gyengébb.

(Indul.)

Hallod-e, kiralyfi, nem addig a néta!

Lovagi kesztylidet nem adom még vissza.
Egyszer1 szerencse, vakeset fordulta,

Nem o6rokre biré egymdssal iigyiinkben.

All} meg, ha lovag vagy, fogd markon a kardod.
Kényszeritlek téged lovag-becsiiletre:

Kiallani vélem masod viadalra.

Sebesiilt emberrel ki fogna kiallni?

Varambeli felcser vérem elillitja,
Jeles javasasszony csuda-kenetekkel
Testem erdsségét vissza-megillitja.
Keseredett szivem véredet ahitja,
Fogd fel a kardodat, te erds kiralyfi!

Hasztalan a szé mar, {68 fejedelem.
Nincsen érkezésem vivni veled ujra,
Mennem kell, mennem kell, neki a vilagnak:
Boldog ember ingét beteg agg kiralynak,
Betegség irjanak féllelem, igértem.



FOKIRALY: Laibad a virambél ki nem teszed addig,

Mig ki nem allsz vélem masod viadalra.

BODOLENY: Semmi a beszéded, megyek az utamra.
(Indul.)

FOKIRALY: Lépést se, kiralyfi! Lancot neki, szolgak!
(A csatlésok rdrohannak és erds kiizdelem utdn megkétézik a kirdlyfit.)

Tizenkét landzsdsok most kozrevegyétek,
Ekes vendéghdzba szépen bevigyétek,
Etellel, itallal ddsan lakassatok,

Ill6 alazattal megudvaroljatok.

Tizenkét lakatok de ajtajét zarjak,
Tizenkét landzsdsok a kiiszobot alljak.
Orvosok a testem mig folorvosoljak:
Mas viadalunknak igy varja el sorjat!

(Mind el.)

(A szin egy percig iires. Aztdn Szabolcs dtsiet az udvaron. Mikor a szin szé-
lére ér, jon Bészormény és Levente.)

BOSZORMENY::
Fi4, megallj!

SZABOLCS (megfordul) : Kik vagytok?

BOSZORMENY : Lovagok.

A Minisztert keressiik. Odalenn
A vérosban 6t mondtdk minekiink
Els6 embernek ebben a hazaban.

SZABOLCS (felmutat az emeletre) :

Ez itt a h4za, nyitva ajtaja.
De nincs most itthon. Ezer dolga van.
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Kormianyoz kegyelmes urunk helyett,
Ki szivesebben viv, vadasz, mulat.

LEVENTE: Vezess el engem hozzd, jébarit,
Fontos dologrél kell szélnom vele.

SZABOLCS: Ha van megvarni érkezésed ét,
Ko6vess. Soka nem késlekedhetik.

Kozel az este.

BOSZORMENY (egy padra iil) : En megvérlak itt,

Meglassuk aztdn, mire mégy vele.

(Szabolcs és Levente el. Boszérmény, mikor magdra marad, elbveszi tarisznydjdt
és ldzasan aranyakat kezd szdmldlni.)

SZABOLCS (visszatér) :
Tetszik nekem baratod.

BOSZORMENY (kézényésen) : Jé fid.

Egy kicsit bolond, no de semmi az,

Taldlkoznak hébortosabbak 1s.
De én (feldll) tehozzad jéttem, kisfiam.

SZABOLCS (bdmulva) : Hozzdm?

BOSZORMENY : Hozz4d. Hogy hivnak, gyermekem?
SZABOLCS: Nevem Szabolcs, Zobor lovag fia.

BOSZORMENY :

Nem a maréti Zoborok kéziil ?
SZABOLCS: Nem, j6 uram, Zarandbél szarmazunk.

Onnan raboltak el gyermekkoromban

A Fékiraly portyai.



BOSZORMENY : Persze, hogy Zarand!

Nem azt mondtam? Megtévedett a nyelvem.

Hisz én 1s ott littam meg a napot,
Mindjart tudtam, hogy rokonok vagyunk.
Amint meglattalak!

SZABOLCS (érvendve) : Zarandi vagy?

Ismerted tdn atydmat?

BOSZORME NY: J(’)bara'tom .

Bajtarsam volt; testvérnek mondanam.
Egy sitorban csatiaztunk évekig.

SZABOLCS: Apor kiraly hadaban, ugy-e?

BOSZORMENY : Hiet
Egy volt az agyunk, serlegiink.

SZABOLCS (reménykedve) : Talén
Edesanydmat . . .

BOSZORMENY : Otis... hogyne...a...

SZABOLCS: Jolanta, Zsolt-lany, a baréti nembél.
BOSZORMENY :

Karomba, gyermek! Hat mégsem csalédtam!
En is baréti nemzetség vagyok!
Nevem Csatd, baréti Boles fia.

SZABOLCS (nyakdba veti magdt) :

Bétyam! En olyan egyediil vagyok
E fsldon, hazam feldulé: kozt,

Kiknek kardjan csalidom vére alszik!
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Mind, mind megélték, mindent elraboltak.
Magam vagyok nemembdl.

BOSZORMENY : Es te itt?

SZABOLCS:

Igen, a kiraly aprédda nevelt

Szeretnek 1s. De ... én... én gyilolom

E gyilkos fajt. Durvak és véresek ... (Elpirul.)
Csak egy van koztiik, aki 36, szelid,

Es szép ... egy angyal ... 6t szolgilom ... és...

(Zavartan elhallgat.)

BOSZORMENY :

Beszélj), fiam! Ha sorsunk 6sszesodrott,
Hasznodra vagyom lenni. Akarom,
Hogy boldog légy, amily boldog lehetsz,
Szélj, mit tehetnék érted? Dis vagyok,
Es csalédombdl régen egymagam.

Szél), mire vagyol?

SZABOLCS (felcsillan a szeme) : J6 bétydmuram!

Egy gorog kalmér jart itt a minap.
Egy kardot kinalt venni az uraknak,
Egy csodaszép domock: fringiat.

Ugy szelte ketté a kemény vasat,
Mint fiiszalat a j6l kifent kasza.

A markolatja tiszta dragakd,

S a penge szélesén titokzatos

Harom betdi, mit senki meg nem érthet.
Mohé szemekkel nézte minden ur,
Majd meghalt érte mind. De a gorog
Vagyont kért érte. Nem vehette senki.

BOSZORMENY :
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SZABOLCS (félve) : Héromszdz arany.
BOSZORMENY (kivesz a tarisznydjdbsl hdrom erszényt, leteszi) :

Ne, fiam, itt a haromszaz arany.
Vedd meg a kardot s légy boldog vele.

SZABOLCS: Bétyam... Igazan?... Ez mind az enyém?. ..

(Nyakdba ugrik.)

Megvehetem a kardot. (Ugrdl érémeben.) Jaj, de 36!
Nincs ilyen az orszigban senkinek!

A hercegnek sem! O, majd nézni fog

A viligszép Jilia, hogyha lat

Ezzel a karddal!

BOSZORMENY: Nos hat, kell-e még

Valami mds is?

SZABOLCS: O, dehogy ... Azaz ...
Ehhez a kardhoz ... (Vésignéz magdn.)
ebben a ruhdban. ..
Ugy jirok itt a nagy urak kozott,
Arva fi4, mint egy dgrélszakadt.
Ha adnél hozzd lovagi ruhit. ..

BOSZORMENY (még egy erszényt kitesz a padra) :

Ne még egy erszény, végy lovagruhat.

SZABOLCS (mohén felragadja és simogatia az erszényt) :

O mennyi kincs! Lesz lovagkéntossm,
Kalpag, palst, 6v, minden ... Istenem,
Milyen )6 vagy te, batyam!

BOSZORMENY : Nos, fia,
Betelt-e minden vagyad?



SZABOLCS: Minden-e?
Tsbb a mindennél! Nem is vagyok ébren.
Csak dlom ez!... De... Ehhez a ruhdhoz,
Ehhez a kardhoz, j6 batydm uram,
Ugy-e, lovagi fegyver is dukal?
Sisak, pajzs, landzsa, i) és buzogany,
Paripa, szerszam, fegyverhordozék,
Amint kivanja lovagi szokas.
E nélkiil puszta karddal, szép ruhaban,
Gyalogos szerrel, fegyveretleniil
Csupa nevetség lennék a vilignak,
Es Julidnak ... Ugy-e, tgy akartad,
Csaté batyam, hogy kész lovagi szerrel
Léphessek eztin az udvar elé?
O milyen boldog lennék.

BOSZORMENY (két erszényt vesz ki) : Jé. Legyen.
Még akad annyi j6 atyamfidnak.
De most mér aztin boldog vagy, fiG?

SZABOLCS (tdncolva) :
Boldog vagyok! Nagyon boldog vagyok!
(Hirtelen) : De Ggy-e jut még kiséretre is?
Aprédok, szolgak, csatlésok, lovaszok,
Es szolgdlé vitézek, lovagok!
Addig nem is vesz emberszimba senki,
Es Jdlia nagyasszony rdm se néz,
Mig hiibéres hdznépem nem kovet.
Te azt akarod, hogy lovag legyek
Es dr és boldog, j6 bitydm uram,
Ugy-e, Gigy-e még ezt meg nem vonod?

BOSZORMENY (két uj erszényt rak ki) :
Fogad) magadnak szolganépeket,
Es légy boldog. Anyad emlékeért.



SZABOLCS (tapsol) :

O bécsikdm, te jobb és bgkeziibb vagy,
Mint legszebb dlmomban almodhatom.

BOSZORMENY :

Aztin majd én 1s kérek valamit,
Valami aprésdgot téled, de csak akkor,
Ha \gy érzed, hogy boldog vagy egészen.

SZABOLCS: Boldog, 6 hogyne lennék! ... Igazan,
Ha arra gondolok, hogy odaallok
Vildgszép Juhlia elé, 4j kontosomben,
Csoda kardommal, lovagi szép diszben,

Sik Sindor: A boldog ember inge.




Akir a tobbi udvarlé nagyok. ..

S nem kell elétte restelkednem tobbé.
Es én is adhatok ... J6 bacsikdm,

Ne haragud;j. .. telhetetlen vagyok,

De ily szerencse csak egyszer keriil

Az életben és ... kell még igazan.
Még ez az egy és aztdn semmi tobbé:
Kell, hogy valami ajandékot adjak,
Valami nagyon szépet én is egyszer,
Mint a tébbi udvarlé gavallérok,

Szép Julidnak, hogy észrevegyen,

Es jészemmel tekintsen rém. Ugy-e,
Te ezt megérted, nem tartasz mohénak
Es megadod még ezt az egyet? Ez
Legutolsé kérésem igazan.

Aztian mér csak a kezed csékolom,

Es imddkozom érted és szeretlek,

S mindig nagyon-nagyon boldog leszek.

BOSZORMENY (két erszényt kitesz. Az egész tarsoly lapos mdr) :

Bohé fii! Ne, itt a vagyonom
Végmaradéka. Viésarolj neki
Valami szépet, lancot, karkotést,
Vagy ami j6l esik. Ne legyen hijja
Az 6romednek.

SZABOLCS (felragadja a két erszényt és kériiltdncolja az udvart, az erszénye-

ket csékolgatva) :  Jaj de 36! De 6!
Edes aranyak! Edes Jdlidnak
Labahoz teszlek! Oly boldog vagyok!

BOSZORMENY:

Akkor hat én 1s kérek valamit
Téled, kisscsém. Hallgass csak 1de.
Egy ingre van sziikségem.



SZABOLCS (felkidlt) : Bicsikim!
Valami szérny(i jutott az eszembe.
Ha meghallgat vildgszép Julia,
Es elfogadja hiiséges kezem:
Mi lesz velem? Hovd viszem szegényt?
Kicsiny aprédi kamaramba tén,
Ahol harmadmagammal éjtszakdzom
Szegényesen a hatsé udvaron?
Heted-hét orszag legszebb asszonyit,
Kiért a legnagyobbak versenyeznek!
Csat6é batyam, neked segitened kell,
Hogy visszavaltsam &si birtokom,
S apaim varat felépitsem tjra,
Es megismerje tjra a vilg
Szabolcs nevem s az 8s Zarandi fajt.
Nem, batyam, erre nem mondhatsz nemet,
Ha a baréti Bélesnek vére vagy,
S ha szeretted atydmat valaha!
Mondd, bécsikim, mondd, uigy-e, megsegitesz!

BOSZORMENY :
E nélkiil — véled — boldog nem lehetsz?

SZABOLCS: Ez egy, ez egy, ez egy a hijja még!

BOSZORMENY (révid hallgatds utdn) :

Ez egyszer még legyen szived szerint.

E percben nincs tobb pénz a tarsolyomban,
De még ma este szallisomra térve,

Otszdz aranyat felkiildok kezedhez.

Tégy vele, mit a szived kovetel,

Es boldogsigod teljes hadd legyen.

SZABOLCS (nyakdba ugrik) :
Most, most, most egészen bo]dog vagyol(!
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BOSZORMENY (lefejti magdrél) :

Akkor hét térjiink rd az én iigyemre.
Egy ingre van sziikségem, még ma estig,
Egy ingre ...

SZABOLCS (homlokdra iit) :  Bjcsikim! most jut eszembe!

Igen. Ez egyszer nem hallgathatok.

Ez igazan az utolsé kérésem!

Nézd, driga bacsikdm, nézd, igazin,

A mi jészagunk olyan semmiség!
Legkisebb birtok egész varmegyében,
Nagyon hitvany Vilagszép Julidhoz!
Apémat 1s a zarandi urak

Amugy félvallrél fogadtak csupéan

Maguk kozé: kopott kistr maradt
Mindig a dolyfos dis nagyok kozott.
Nézd, bacsikim, ha megvasirolhatnam
Magaméhoz a szomszéd uradalmat,
Barték vitézét, (az haromszor annyi,
Mint az enyém) és ... tan a Dongorékét,
(Az 1s egészen szomszéd az enyémmel),
Es tén a ... nem, Karddot nem kivdnom,
(Kar volna rd a pénz, ott két gyerek,
Két tejfelesszaja fiia az ar most:

Azokat magam 1s elizhetem).

Hanem, ha még a Dengells-fiuk
Aranybanyait hozzékerekitem

Az 8s zarandi foldhoz . .. bacsikdm,
Ugy-e, tigy-e, még ehhez megsegitesz!
Kiilonben, hiszen nem tehetek réla,
Dehét csak boldogtalan maradok.

Ugy-e, j6 bécsikim, nem tész boldogtalanna.
Enyém lesznek! Adsz anny: aranyat!



BOSZORMENY (az aranyakat visszarakja a tarisznydba és szé nélkiil indul
kifelé).

SZABOLCS (rémiilten) :
Jaj! Jaj! Jaj! Batyam!

BOSZORMENY (dérmégve) :
Ostoba kolyok. (EL)

SZABOLCS (arcra veti magdt a padon és ldbaival kalimpdlva a levegében,
Fkétségbeesetten zokog).

(FUGGONY)
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A FOMINISZTER HAZA.

LEVENTE (belép) :

Most, most Levente, most légy figyelemmel.
Célodhoz értél: itt a boldog ember.
Gazdag, hatalmas, hires, j6, igaz:

Ki lenne boldog, hogyha 8 nem az!

No oreg kendém, varjuk el a percet,

Mikor iigyeddel ellépni merhetsz!

(Kiviil léptek. Levente onkénteleniil egy sarokba hizédik. A Féminiszter jon a belss
ajton, utdna egy Apréd.)

FOMINISZTER (kalapjdt, kopenyét leveti és az aprédnak adja) :

Istennek héla, itt vagyok megint!
Felém az otthon boldog arca int.

O driga csend, 6 édes alkonyat,

Te meghozod tin végre nyugtomat.

E négy meghitt fal szivébe htzédom.
Reteszeld el az ajtét, kis aprédom!
Elnyujtézom e régi pamlagon. (Lehever.)
Es a vildgot odakint hagyom.

Lakatra zarjad, kis fiam, az ajtét!

Egy nagyot, mélyet, boldogat séhajtok,
O végre, végre, szabad levegét! . ..

APROD (az gjtéhan) :

A Kincstarté all az ajtd elétt.
Siirgds jelentés.
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FOMINISZTER (séhajtva felkel) :
Jonon! Mit tegyek?
KINCSTARTO (jén) :

Kegyelmes tr! a rézmany1 hegyek. ..
Az aranybédnydk ... a Févajda siirget. ..

FOMINISZTER:
Tudom, zaklat mar két hete benniinket.

Csak tedd le, szolgam, az irasokat,
Gondom lesz rajuk. (Int, Kincstarts el.)
Ha még madsokat,

Gonosz fit, elém bocsajtasz mara,
A fiiledet kihtizom . .. ekkorara!. ..

INAS (a belsé ajtéban, tdlcdval) :
Kegyelmes tr szokdsos vacsordjal. ..

1



FOMINISZTER:
Csak tedd le — aztdn men) — a talakat.

(Szolga és Aprdd el.)

Be j6l fog esni egy nyugodt falat,
Magamban, békén, zavartalanul.

(Az asztalhoz lép.)
INTEZO (a belss ajtbsl jon) :

Az irasokat hoztam el, nagyur.

Szamadasok. A birtokok . .. a bérek . ..
FOMINISZTER:

Ma este semmiképen rd nem érek.

INTEZO: Egy éve maér, hogy bele sem tekintett!
Tonkre megy minden.

FOMINISZTER: Ugyan eredj innet!
( Intézé el.)

FOMINISZTER (az asztalhoz megy).
INAS (az ajtéban) :

Uram! mindennapos szegényeid
Vinék odakint, hogy juttass nekik
Jésidgodbdl szokdsos alamizsnat.

FOMINISZTER (erszényt dob nekik) :
Fogd ezt az erszényt, aztin hordd az irhdd! (Inas el.)

(Nézi az ételt.)

Sovany asztalka! Hja! ... beteg gyomor!...
Keszeg siiltecske, kis poharka bor!. ..
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Az dlmomat (ha lesz) ez el nem rontja.
De mégis, mint akinek semmi gondja,
Ol neki vigan, 16| megérdemelted! . . .
Es ... ha jol vessziik, hit megirigyelhet
Ebben a percben a szegény kirdly is.
Isten nevében! (Asztalhoz iil.)

LEVENTE (egyet lép feléje).

APROD (jén) : A Fd&generalis
Ohajt bejonni, kegyelmes uram,
Igencsak siirgés monddkaja van.

LEVENTE (az apréd jéttére visszahuzddik).

FOMINISZTER (lecsapja az asztalkendét, sohajt) :

Nem szeret engem a jésigos Isten!

FOGENERALIS:

J6 étvagyat, hatalmas Féminiszter!
Ambir a hirek, amiket hozok,

Véltem szerint aligha olyanok,
Hogy meg ne rontanik étvigyadat.

Lazonganak a végbeli hadak. ..

Az elmaradt zsold ... a viardim vajda
Végkép elarult.

FOMINISZTER: Elmélkedem rajta

Az éjtszaka, vitéz f6hadnagyom.
Beszéliink holnap.

FOGENERALIS: Kényes iigy nagyon.

(Fejcsévdlva el.)
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FOMINISZTER:
No most egy 6ra mégis az enyém!
De tonkre hiiltél, szegény pecsenyém!
Mit tegyek, hogy az étvagy visszatérjen?
FOMINISZTERNE (jén a belsé ajtdn) :
Isten hozott hazadba, driga férjem!...

FOMINISZTER (megsleli) :

Isten hozott, szerelmes hitvesem!. ..

FOMINISZTERNE:
O ezt az érat milyen rég lesem,
Hogy egyszer itthon &lelhesselek.
FOMINISZTER:

De j6 is egyszer kettesben veled!
De jé itthon! Egy percre legalabb
Feledni mindent.

APROD (jén) : A Féporkolab
Kivén bejénni még ma mindenaron.
En nem mertem magamtdl . . .

FOMINISZTER (kibontakozik felesége karjaibsl) :

Idevarom.

FOMINISZTERNE (séhajt) :

A férjembdl, lam, enny1 jut nekem.

FOMINISZTER:

I[sten veled, én édes életem.
Ha végeztiink, azonnal felkereslek.

FOMINISZTERNE (el).
14
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